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max = 1250 mm.

200 Kg

max.

3 anni o 20.000 cicli - 3 years or 20.000 cycles

3 ans ou 20.000 cycles - 3 años o 20.000 ciclos

3 Jahren oder 20.000 Öffnungsspielen

3 lata lub 20.000 cykli

2
4
5
0

                      BERNINI        art. 6000.751

min  = 800 mm.

ATTENZIONE:
Le caratteristiche di sicurezza di questo prodotto sono di importanza fondamentale ai fini della sua conformità alla EN 179. Non sono permesse modifiche di nessun tipo, fatta 
eccezione per quelle che vengono descritte in queste istruzioni. La Savio non risponde per vizi o danni causati dal mancato rispetto del campo di applicazione.

CAUTION
The safety features of this product are essential to its compliance with EN 179. No modification of any kind, other than those described in these instructions, are permitted.    
Savio cannot bear any responsibility for defects or damages where the product is used outside the application field.

ATTENTION:
Les caractéristiques de sécurité de ce produit sont essentielles pour satisfaire à l’ EN 179. Aucune modification d’aucune sorte, autre que celles décrites dans les instructions, 
n’est permise. Savio ne répond pas des vices et dommages causés par le non-respect du champ d'application.
Cette fermeture anti-panique permet une ouverture sous faible pousée pour les personnes âgées ou les enfants. Les caractéristiques certifiées sont: identification des 
composants associés, vérification et essais annuels par organismes indépendans accrédités, informations contrôlées de la notice fabricant par rapport aux procès verbaux.

CUIDADO:
Las características de seguridad de este producto son fundamentales para la obtención de su conformidad a la norma EN 179. No se pueden hacer modificaciones algunas, a 
excepción de las contenidas en estas instrucciones. Savio no se hará cargo de los daños causados por vicios o no respeto del campo de aplicación.

ACHTUNG:

UWAGA:

Die Sicherheitsmerkmale dieses Produkts sind in bezug auf seine Konformität mit der DIN EN 179 von wesentlicher Bedeutung. Jegliche Änderungen sind untersagt, mit 
Ausnahme derer, die in dieser Anleitung beschrieben werden. Savio übernimmt keine Haftung für  Mängel oder Schäden, die auf die Nichteinhaltung des Anwendungsbereichs 
zurückzuführen sind.

Cechy  bezpieczeñstwa  danego wyrobu s¹ podstawowyn warunkiem  jego zgodnoœci z normami EN 179. Zabrania siê wprowadzania jakichkolwiek zmian z wyj¹tkiem tych, 
które s¹ opisane w niniejszej instrukcji. Firma Savio nie odpowiada za wady czy szkody powsta³e w wyniku nieprzestrzegania zakresu stosowania.
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DoP 240014  (www.savio.it/dop/)

Dispositivo per uscite di emergenza per porte su vie di fuga
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SAVIO S.p.A.
Via Torino, 25 (S.S.25)

10050 Chiusa S. Michele (TO) 
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